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1 Sicherheit

1.1 Handlungsbezogene
Warnhinweise

Klassifizierung der hand-
lungsbezogenen Warnhin-
weise

Die handlungsbezogenen
Warnhinweise sind wie folgt mit
Warnzeichen und Signalwortern
hinsichtlich der Schwere der
mdglichen Gefahr abgestuft:

Warnzeichen und Signalwor-
ter

Gefahr!

Unmittelbare Lebens-
gefahr oder Gefahr
schwerer Personenscha-
den

Gefahr!
Lebensgefahr durch
Stromschlag

Warnung!

Gefahr leichter Personen-
schaden

Vorsicht!

Risiko von Sachschaden
oder Schaden flr die Um-
welt

B>

= B P

1.2 Bestimmungsgemale
Verwendung

Bei unsachgemaler oder nicht
bestimmungsgemalier Verwen-
dung kdénnen Gefahren fur Leib
und Leben des Benutzers oder
Dritter bzw. Beeintrachtigun-
gen des Produkts und anderer
Sachwerte entstehen.

Das Produkt ist als Warme-
erzeuger fur die Warmwasser-
bereitung vorgesehen.

Die bestimmungsgemalie Ver-
wendung beinhaltet:

— das Beachten der beiliegen-
den Betriebsanleitungen des
Produkts sowie aller weiteren
Komponenten der Anlage

— die Einhaltung aller in den
Anleitungen aufgefuhrten In-
spektions- und Wartungsbe-
dingungen.

Dieses Produkt kann von Kin-

dern ab 8 Jahren und daruber

sowie von Personen mit ver-
ringerten physischen, sensori-
schen oder mentalen Fahigkei-
ten oder Mangel an Erfahrung
und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder
bezuglich des sicheren Ge-
brauchs des Produktes unter-
wiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren ver-
stehen. Kinder durfen nicht mit
dem Produkt spielen. Reinigung
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und Benutzer-Wartung diirfen
nicht von Kindern ohne Beauf-
sichtigung durchgefuhrt werden.

Eine andere Verwendung als
die in der vorliegenden Anlei-
tung beschriebene oder eine
Verwendung, die uber die hier
beschriebene hinausgeht, gilt
als nicht bestimmungsgeman.
Nicht bestimmungsgeman ist
auch jede unmittelbare kom-
merzielle und industrielle Ver-
wendung.

Achtung!

Jede missbrauchliche Verwen-
dung ist untersagt.

1.3 Sicherheit

1.3.1 Gefahr durch
Fehlbedienung

Durch Fehlbedienung kénnen
Sie sich selbst und andere ge-
fahrden und Sachschaden ver-
ursachen.

» Lesen Sie die vorliegende An-
leitung und alle mitgeltenden
Unterlagen sorgfaltig durch,
insb. das Kapitel "Sicherheit"
und die Warnhinweise.

» FUhren Sie nur diejenigen Ta-
tigkeiten durch, zu denen die
vorliegende Betriebsanleitung
anleitet.
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1.3.2 Lebensgefahr durch
versperrte oder undichte
Abgasleitung

Bei Abgasgeruch in Gebauden:

» Offnen Sie alle zuganglichen

Tdren und Fenster weit und
sorgen Sie flr Durchzug.

» Schalten Sie das Produkt

aus.

» Benachrichtigen Sie einen

Fachhandwerker.

1.3.3 Lebensgefahr durch
Veranderungen
am Produkt oder im
Produktumfeld

» Entfernen, Gberbriucken oder
blockieren Sie keinesfalls die
Sicherheitseinrichtungen.

» Manipulieren Sie keine
Sicherheitseinrichtungen.

» Zerstoren oder entfernen Sie
keine Plomben von Bauteilen.

» Nehmen Sie keine Verande-
rungen vor:

— am Produkt

— an den Zuleitungen fur Gas
und Wasser

— an der gesamten Abgas-
anlage

— am Sicherheitsventil

— an den Ablaufleitungen

— an baulichen Gegeben-
heiten, die Einfluss auf die
Betriebssicherheit des Pro-
dukts haben kdnnen



1.3.4 Vergiftungsgefahr
durch unzureichende
Verbrennungsluftzufuhr

Bedingung: Raumluftabhangi-
ger Betrieb

» Sorgen Sie fur eine dauer-
haft ungehinderte und aus-
reichende Luftzufuhr zum
Aufstellraum des Produkts
gemald den malgeblichen
Beluftungsanforderungen.

1.3.5Risiko eines
Korrosionsschadens
durch ungeeignete
Verbrennungs- und
Raumluft

Sprays, Losungsmittel, chlorhal-
tige Reinigungsmittel, Farben,
Klebstoffe, Ammoniakverbin-
dungen, Staube u. A. kénnen
zu Korrosion am Produkt und in
der Luft-Abgas-Fuhrung fuhren.
» Sorgen Sie daflr, dass die
Verbrennungsluftzufuhr stets
frei von Fluor, Chlor, Schwe-
fel, Stauben usw. ist.
» Sorgen Sie daflr, dass am
Aufstellort keine chemischen
Stoffe gelagert werden.

1.3.6 Lebensgefahr
durch explosive und
entflammbare Stoffe

» Verwenden Sie das Produkt
nicht in Lagerraumen mit ex-
plosiven oder entflammbaren

Stoffen (z. B. Benzin, Papier,
Farben).

1.3.7 Lebensgefahr durch
austretendes Gas

Bei Gasgeruch in Gebauden:

» Meiden Sie Raume mit Gas-
geruch.

» Wenn mdglich, 6ffnen Sie
TuUren und Fenster weit und
sorgen Sie fur Durchzug.

» Vermeiden Sie offene Flam-
men (z. B. Feuerzeug,
Streichholz).

» Rauchen Sie nicht.

» Betatigen Sie keine elektri-
schen Schalter, keine Netz-
stecker, keine Klingeln, keine
Telefone und andere Sprech-
anlagen im Gebaude.

» SchlieRen Sie die Gaszahler-
Absperreinrichtung oder die
Hauptabsperreinrichtung.

» Wenn mdglich, schliellen
Sie den Gasabsperrhahn am
Produkt.

» Warnen Sie die Hausbewoh-
ner durch Rufen oder Klop-
fen.

» Verlassen Sie unverziglich
das Gebaude und verhindern
Sie das Betreten durch Dritte.

» Alarmieren Sie Polizei und
Feuerwehr, sobald Sie aulRer-
halb des Gebaudes sind.

» Benachrichtigen Sie den Be-
reitschaftsdienst des Gas-

Betriebsanleitung atmoSTOR 0020277013_01



versorgungsunternehmens
von einem Telefonanschluss
aulRerhalb des Gebaudes.

1.3.8 Verbrennungs-
oder Verbriihungsgefahr
durch heiBe Teile

Teile des Produkts werden im
Betrieb heil}.

» Berlhren Sie das Produkt
und seine Teile erst, wenn sie
abgekuhlt sind.

1.3.9 Sachschaden durch
Undichtigkeiten

» Achten Sie darauf, dass an
den Anschlussleitungen keine
mechanischen Spannungen
entstehen.

» Hangen Sie an den Rohrlei-
tungen keine Lasten auf (z. B.
Kleidung).

» Schliel3en Sie bei Undichtig-
keiten der Wasserleitung zwi-
schen Produkt und Zapfstel-
len sofort das Kaltwasser-
Absperrventil.

» Lassen Sie die Undichtigkeit
durch einen Fachhandwerker
beheben.
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1.3.10 Verletzungsgefahr und
Risiko eines
Sachschadens durch
unsachgemaRe oder
unterlassene Wartung
und Reparatur

» Versuchen Sie niemals,
selbst Wartungsarbeiten
oder Reparaturen an lhrem
Produkt durchzufihren.

» Lassen Sie Stérungen und
Schaden umgehend durch
einen Fachhandwerker be-
heben.

» Halten Sie die vorgegebenen
Wartungsintervalle ein.

1.3.11 Risiko eines
Sachschadens durch
Frost

» Stellen Sie sicher, dass das
Produkt bei Frost auf jeden
Fall in Betrieb bleibt und der
Aufstellraum ausreichend
temperiert ist, oder nehmen
Sie das Produkt bei Frost
vorubergehend aulder Betrieb
und entleeren es dabei.



2 Hinweise zur
Dokumentation
2.1 Mitgeltende Unterlagen
beachten

» Beachten Sie unbedingt alle Betriebs-
anleitungen, die Komponenten der An-
lage beiliegen.

2.2 Unterlagen aufbewahren

» Bewahren Sie diese Anleitung sowie
alle mitgeltenden Unterlagen zur weite-
ren Verwendung auf.

2.3 Giiltigkeit der Anleitung

Diese Anleitung gilt ausschlief3lich fur:

Produkt - Artikelnummer

VGH 130/7 XZU 0010024192
VGH 160/7 XZU 0010024193
VGH 190/7 XZU 0010024194
VGH 220/7 XZU 0010024195

3 Produktbeschreibung
3.1 Aufbau des Produkts

1

Bedienelemente 2 Piezo-Zinder
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3.2 Bedienelemente

3.4 Typenschild

Das Typenschild befindet sich auf dem
Mantelblech vorn.

3.5 Angaben auf dem Typenschild

Angabe auf Bedeutung
dem Typen-
schild
VGH... Vaillant Gas-Warmwasser-
speicher
AT Volumen des Speichers in
Litern / Produktgeneration
atmoSTOR Produktbezeichnung
Landerkurzel: | fur das jeweilige Land zuge-
Gasgerateka- | lassene Gasgeratekategorie
tegorie (z. B.
DE: II2ELL)
Typ B11BS Zugelassene Bauarten
1 Drehknopf Gas- 2 Drehknopf Was- Z%ZE’bGZO \éVerksseirt]ilge %asgkruppe und
zufuhr sertemperatur '2 0 Ir(np ar asanschiussdruc
Mégliche Positio- 3  Entstorknopf (2.0 kPa) _
nen: 4 Temperaturbe- Vi Nenninhalt
a: aus, b: ziin- grenzer P (kW) Nennwarmeleistung
den, c: Betrieb 5 Piezo-Zindknopf  [Q (kw) Nennwarmebelastung bezo-
6  Schauloch Zind- gen auf Heizwert
flamme o -
Pw [MPa(bar)] | zulassiger Betriebsdruck
. . Bar-Code mit Serialnummer,
3.3 Funktionsweise 7. bis 16. Ziffer = Artikel-
Das Produkt ist ein direkt beheizter Warm- nummer des Produkts

wasserspeicher. Bei der Entnahme von
warmem Wasser an einer Zapfstelle,
stromt kaltes Wasser in den Warmwasser-
speicher nach.

_H Hinweis

Wasser dehnt sich wahrend des
Erwarmens aus. In geschlosse-
nen Systemen ohne installiertes
Ausdehnungsgefal} tropft dadurch
Wasser aus dem Ablaufschlauch
des bauseits installierten Sicher-
heitsventils. Dies ist technisch be-
dingtes Sicherheitsmerkmal und
keine Fehlfunktion des Produkts.
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3.6 CE-Kennzeichnung

C€

Mit der CE-Kennzeichnung wird doku-
mentiert, dass die Produkte gemaR dem
Typenschild die grundlegenden Anforde-
rungen der einschlagigen Richtlinien erful-

len.

Die Konformitatserklarung kann beim Her-
steller eingesehen werden.




4 Betrieb

4.1 Produkt einschalten

1. Offnen Sie das Kaltwasser-Absperr-
ventil bis zum Anschlag.

2. Offnen Sie einen Warmwasserhahn
bis Wasser austritt, um sicherzustellen,
dass das Produkt mit Wasser gefillt
ist.

3. Offnen Sie den Gasabsperrhahn bis
zum Anschlag.

4. Drehen Sie den Drehknopf Wasser-
temperatur (2) auf Position E / 4.

5. Dricken Sie den Drehknopf Gaszufuhr
(1) und drehen ihn dabei in Zindposi-
tion ¥. Halten Sie den Drehknopf ge-
driickt.

6. Dricken Sie den Piezo-Ziindknopf
mehrfach kurz nacheinander, bis die
Zindflamme brennt. Dies kdnnen Sie
durch das Schauloch in der Abdeck-
haube kontrollieren.

7. Halten Sie den Drehknopf Gaszufuhr
noch etwa 10 Sekunden gedrickt.

8. Kontrollieren Sie erneut die Ziind-
flamme.

Bedingung: Ziindflamme brennt

» Drehen Sie den Drehknopf Gaszu-
fuhr auf Position | und lassen Sie den
Drehknopf dann los.
< Der Hauptbrenner geht in Betrieb.

Bedingung: Ziindflamme verléscht

» Drehen Sie den Drehknopf Gaszu-
fuhr auf Position @ und lassen Sie den
Drehknopf los.

» Wiederholen Sie den Ziindvorgang.

4.2 Warmwassertemperatur

Gefahr!

Lebensgefahr durch Legio-
nellen!

Legionellen entwickeln sich bei
Temperaturen unter 60 °C.

einstellen

» Lassen Sie sich vom Fach-
handwerker Uber die durch-
gefiihrten MaRnahmen zum
Legionellenschutz in Ihrer
Anlage informieren.

» Stellen Sie ohne Riick-
sprache mit dem
Fachhandwerker keine Was-
sertemperaturen unter 60 °C
ein.

Uber den Drehknopf Warm-
wassertemperatur kdnnen Sie die
Wassertemperatur stufenlos regeln. Der
einstellbare Temperaturbereich reicht von
ca. 40 °C (Position 1) bis ca. 70 °C (Posi-
tion 5). Position E/4 entspricht ca. 60 °C.

Das Produkt erwarmt das Wasser im Spei-
cher automatisch auf die eingestellte Tem-
peratur.
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5 Pflege und Wartung

5.1 Produkt pflegen

» Reinigen Sie die Verkleidung mit einem
feuchten Tuch und etwas I6sungsmittel-
freier Seife.

» Verwenden Sie keine Sprays, keine
Scheuermittel, Spllmittel, Idsungsmittel-
oder chlorhaltigen Reinigungsmittel.

5.2 Wartung

Voraussetzung flir dauernde Betriebs-
bereitschaft und —sicherheit, Zuverlas-
sigkeit und hohe Lebensdauer des Pro-
dukts sind eine jahrliche Inspektion und
eine zweijahrliche Wartung des Produkts
durch einen Fachhandwerker. Abhangig
von den Ergebnissen der Inspektion kann
eine frihere Wartung notwendig sein.

5.3 Sicherheitsventil liberpriifen

Warnung!
Verbriihungsgefahr beim
Uberpriifen des Sicherheits-
ventils!

Aus dem Sicherheitsventil aus-
tretendes Wasser kann heif}
sein.

» Vermeiden Sie Hautkontakt
mit dem austretenden Was-
ser.

» Offnen Sie einmal im Monat kurz das
Sicherheitsventil an der bauseits instal-
lierten Sicherheitsgruppe, um Verkal-
kungen zu verhindern und dessen ein-
wandfreie Funktion sicherzustellen.
< Aus dem Sicherheitsventil tritt Was-

ser aus.
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6 Storungsbehebung

Hinweis

Sie finden eine Ubersicht zur Be-
hebung von Stérungen im Anhang
dieser Betriebsanleitung.

Li)

Bei einer nur einmalig auftretenden St6-
rung kdénnen Sie versuchen, das Produkt
wieder in Betrieb zu nehmen:

» Dricken Sie den Drehknopf Gaszufuhr
und drehen ihn dabei auf Position @.
» Warten Sie etwa eine Minute.

Bedingung: Temperaturbegrenzer hat ausgelost

» Dricken Sie den Entstérknopf am Tem-
peraturbegrenzer, bis der Entstorknopf
einrastet.

» Schalten Sie das Produkt ein.
(— Seite 8)

Wenn nach der erneuten Inbetriebnahme
des Produkts wieder Stérungen auftreten,
dann gehen Sie wie folgt vor:

» Driicken Sie den Drehknopf Gaszufuhr
und drehen ihn dabei auf Position @.

» Priifen Sie die Abgasanlage und besei-
tigen Sie vorhandene Verstopfungen
oder Beschadigungen.

» Stellen Sie sicher, dass das Produkt
ausreichend mit Verbrennungsluft ver-
sorgt wird.

» Schalten Sie das Produkt ein.

(— Seite 8)

» Wenn Sie die Stérung nicht oder nicht
dauerhaft beheben kdnnen, dann wen-
den Sie sich an lhren Fachhandwerker.



7 AuBerbetriebnahme

7.1 Vorubergehend auBer Betrieb
nehmen

1. Dricken Sie den Drehknopf Gaszufuhr
und drehen ihn dabei auf Position @.

2. Schliel3en Sie das Kaltwasser-Absperr-

ventil.

SchlieRen Sie den Gasabsperrhahn.

Entfernen Sie die Abdeckhaube (2).

5. Offnen Sie einen Warmwasserhahn an
einer Zapfstelle.

6. SchlieRen Sie einen Schlauch an das
Entleerungsventil (1) an und fihren Sie
das freie Ende des Schlauchs an eine
geeignete Abflussstelle.

7. Offnen Sie das Entleerungsventil, bis
das Produkt entleert ist.

o

7.2 Endgiiltig auBer Betrieb
nehmen

» Lassen Sie das Produkt von einem
Fachhandwerker auler Betrieb neh-
men.

8 Recycling und Entsorgung

» Uberlassen Sie die Entsorgung der
Verpackung dem Fachhandwerker, der
das Produkt installiert hat.

hi¢

mmm \Wenn das Produkt mit diesem Zei-
chen gekennzeichnet ist:

10

» Entsorgen Sie das Produkt in diesem
Fall nicht Gber den Hausmiill.

» Geben Sie stattdessen das Produkt an
einer Sammelstelle flir Elektro- oder
Elektronik-Altgerate ab.

= \Wenn das Produkt Batterien enthalt,
die mit diesem Zeichen gekennzeichnet
sind, dann kénnen die Batterien gesund-
heits- und umweltschadliche Substanzen
enthalten.

» Entsorgen Sie die Batterien in diesem
Fall an einer Sammelstelle flir Batterien.

9 Garantie

Herstellergarantie gewahren wir nur bei
Installation durch einen anerkannten Fach-
handwerksbetrieb.

Dem Eigentimer des Gerats raumen wir
diese Herstellergarantie entsprechend den
Vaillant Garantiebedingungen ein. Garan-
tiearbeiten werden grundsatzlich nur von
unserem Kundendienst ausgefihrt. Wir
kénnen lhnen daher etwaige Kosten, die
Ihnen bei der Durchfiihrung von Arbeiten
an dem Gerat wahrend der Garantiezeit
entstehen, nur dann erstatten, falls wir
Ihnen einen entsprechenden Auftrag erteilt
haben und es sich um einen Garantiefall
handelt.

10 Kundendienst

Auftragsannahme Vaillant Kundendienst:
02191 5767901

Betriebsanleitung atmoSTOR 0020277013_01



Anhang

A Storungsbehebung

Storung

Das Wasser wird nicht
aufgeheizt.

mogliche Ursache

Die Ziindflamme ist
erloschen.

MaBnahme
» Schalten Sie das Produkt ein. (- Seite 8)

Der Temperaturbe-
grenzer hat ausgelost
und die Zindflamme
ist erloschen.

1.

Prifen Sie die Abgasanlage und beseiti-
gen Sie vorhandene Verstopfungen oder
Beschadigungen.

Dricken Sie den Entstérknopf am Tempe-
raturbegrenzer, bis der Entstérknopf ein-
rastet.

Schalten Sie das Produkt ein. (- Seite 8)

Das Produkt geht
nicht in Betrieb.

Der Temperaturbe-

grenzer hat ausgeldst.

Der Brenner funktio-
niert nicht.
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3.

Prifen Sie die Abgasanlage und beseiti-
gen Sie vorhandene Verstopfungen oder
Beschadigungen.

Dricken Sie den Entstérknopf am Tempe-
raturbegrenzer, bis der Entstorknopf ein-
rastet.

Schalten Sie das Produkt ein. (— Seite 8)

» Wenden Sie sich an Ihren Fachhandwerker.

11
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1 Sicherheit

1.1 Handlungsbezogene
Warnhinweise

Klassifizierung der hand-
lungsbezogenen Warnhin-
weise

Die handlungsbezogenen
Warnhinweise sind wie folgt mit
Warnzeichen und Signalwortern
hinsichtlich der Schwere der
mdglichen Gefahr abgestuft:

Warnzeichen und Signalwor-
ter
Gefahr!

Unmittelbare Lebens-
gefahr oder Gefahr
schwerer Personenscha-

den

Gefahr!
Lebensgefahr durch
Stromschlag

Warnung!

Gefahr leichter Personen-
schaden

Vorsicht!

Risiko von Sachschaden
oder Schaden fir die Um-
welt

= B P

1.2 BestimmungsgemaRe
Verwendung

Bei unsachgemaler oder nicht
bestimmungsgemalier Verwen-
dung kdénnen Gefahren fur Leib
und Leben des Benutzers oder
Dritter bzw. Beeintrachtigun-
gen des Produkts und anderer
Sachwerte entstehen.

Das Produkt ist als Warme-
erzeuger fur die Warmwasser-
bereitung vorgesehen.

Die Verwendung des Produkts
in Fahrzeugen, wie z. B. Mobil-
heimen oder Wohnwagen, gilt
als nicht bestimmungsgemag.
Nicht als Fahrzeuge gelten sol-
che Einheiten, die dauerhaft
und ortsfest installiert sind (sog.
ortsfeste Installation).

Die bestimmungsgemalie Ver-
wendung beinhaltet:

— das Beachten der beiliegen-
den Betriebs-, Installations-
und Wartungsanleitungen des
Produkts sowie aller weiteren
Komponenten der Anlage

— die Installation und Montage
entsprechend der Produkt-
und Systemzulassung

— die Einhaltung aller in den
Anleitungen aufgeflthrten In-
spektions- und Wartungsbe-
dingungen.

Eine andere Verwendung als

die in der vorliegenden Anlei-
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tung beschriebene oder eine
Verwendung, die Uber die hier
beschriebene hinausgeht, gilt
als nicht bestimmungsgemali.
Nicht bestimmungsgeman ist
auch jede unmittelbare kom-
merzielle und industrielle Ver-
wendung.

Achtung!

Jede missbrauchliche Verwen-
dung ist untersagt.

1.3 Allgemeine
Sicherheitshinweise

1.3.1 Gefahr
durch unzureichende
Qualifikation

Folgende Arbeiten durfen nur
Fachhandwerker durchfihren,
die hinreichend dafir qualifiziert
sind:

— Montage

— Demontage

— Installation

— Inbetriebnahme

— Inspektion und Wartung

— Reparatur

— Aul3erbetriebnahme

» Gehen Sie gemal} dem aktu-
ellen Stand der Technik vor.
1.3.2 Verletzungsgefahr durch

hohes Produktgewicht
Das Produkt wiegt Uber 50 kg.

» Transportieren Sie das Pro-
dukt mit mindestens zwei Per-
sonen.

» Verwenden Sie geeignete
Transport- und Hebevorrich-
tungen, entsprechend lhrer
Gefahrdungsbeurteilung.

» Verwenden Sie geeignete
personliche Schutzausrus-
tung: Handschuhe, Sicher-
heitsschuhe, Schutzbrille,
Schutzhelm.

1.3.3 Lebensgefahr durch
austretendes Gas

Bei Gasgeruch in Gebauden:

» Meiden Sie Raume mit Gas-
geruch.

» Wenn moglich, 6ffnen Sie
Taren und Fenster weit und
sorgen Sie fur Durchzug.

» Vermeiden Sie offene Flam-
men (z. B. Feuerzeug,
Streichholz).

» Rauchen Sie nicht.

» Betatigen Sie keine elektri-
schen Schalter, keine Netz-
stecker, keine Klingeln, keine
Telefone und andere Sprech-
anlagen im Gebaude.

» Schliel3en Sie die Gaszahler-
Absperreinrichtung oder die
Hauptabsperreinrichtung.

» Wenn mdglich, schliellen
Sie den Gasabsperrhahn am
Produkt.
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» Warnen Sie die Hausbewoh-
ner durch Rufen oder Klop-
fen.

» Verlassen Sie unverzuglich
das Gebaude und verhindern
Sie das Betreten durch Dritte.

» Alarmieren Sie Polizei und
Feuerwehr, sobald Sie aul3er-
halb des Gebaudes sind.

» Benachrichtigen Sie den Be-
reitschaftsdienst des Gas-
versorgungsunternehmens
von einem Telefonanschluss
aulerhalb des Gebaudes.

1.3.4 Lebensgefahr durch
versperrte oder undichte
Abgaswege

Durch Installationsfehler, Be-

schadigung, Manipulation,

einen unzulassigen Aufstellort

o. A. kann Abgas austreten und

zu Vergiftungen fuhren.

Bei Abgasgeruch in Gebauden:

» Offnen Sie alle zuganglichen
Tdren und Fenster weit und
sorgen Sie fur Durchzug.

» Schalten Sie das Produkt
aus.

» Prufen Sie die Abgaswege im
Produkt und die Ableitungen
fur Abgas.

1.3.5 Vergiftungs-
und Verbrennungsgefahr
durch austretende heille
Abgase

» Betreiben Sie das Produkt
nur mit vollstandig montierter
Abgasfihrung.

» Betreiben Sie das Produkt
— auler kurzzeitig zu Pruf-
zwecken — nur mit montierter
Abdeckhaube.

1.3.6 Lebensgefahr
durch explosive und
entflammbare Stoffe

» Verwenden Sie das Produkt
nicht in Lagerraumen mit ex-
plosiven oder entflammbaren
Stoffen (z. B. Benzin, Papier,
Farben).

1.3.7 Vergiftungsgefahr
durch unzureichende
Verbrennungsluftzufuhr

Bedingung: Raumluftabhangi-
ger Betrieb

» Sorgen Sie fur eine dauer-
haft ungehinderte und aus-
reichende Luftzufuhr zum
Aufstellraum des Produkts
gemald den malgeblichen
BelGftungsanforderungen.
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1.3.8 Lebensgefahr
durch schrankartige
Verkleidungen

Eine schrankartige Verkleidung
kann bei einem raumluftabhan-
gig betriebenen Produkt zu ge-
fahrlichen Situationen flhren.

» Stellen Sie sicher, dass das
Produkt ausreichend mit Ver-
brennungsluft versorgt wird.

1.3.9 Risiko eines
Korrosionsschadens
durch ungeeignete
Verbrennungs- und
Raumluft

Sprays, Losungsmittel, chlorhal-
tige Reinigungsmittel, Farben,
Klebstoffe, Ammoniakverbin-
dungen, Staube u. A. kénnen
zu Korrosion am Produkt und in
der Abgasfuhrung fuhren.

» Sorgen Sie dafur, dass die
Verbrennungsluftzufuhr stets
frei von Fluor, Chlor, Schwe-
fel, Stauben usw. ist.

» Sorgen Sie daflir, dass am
Aufstellort keine chemischen
Stoffe gelagert werden.

» Wenn Sie das Produkt in Fri-
seursalons, Lackier- oder
Schreinerwerkstatten, Rei-
nigungsbetrieben o. A. instal-
lieren, dann wahlen Sie einen
separaten Aufstellraum, in
dem die Raumluft technisch

16

frei von chemischen Stoffen
ist.

» Sorgen Sie daflr, dass die
Verbrennungsluft nicht Gber
Schornsteine zugefuhrt wird,
die friiher mit Ol-Heizkesseln
betrieben wurden oder mit an-
deren Heizgeraten, die eine
Versottung des Schornsteins
verursachen konnen.

1.3.10 Vergiftungsgefahr
durch fehlende
Abgasiiberwachungs-
einrichtung

Unter ungunstigen Bedingun-
gen kdénnen Abgase in den
Aufstellraum entweichen. Die
Abgasuberwachungseinrich-
tung schaltet in diesem Fall den
Warmeerzeuger ab. Wenn die
Abgasuberwachungseinrichtung
nicht vorhanden ist, dann lauft
der Warmeerzeuger weiter.

» Nehmen Sie die Abgastiber-
wachungseinrichtung keines-
falls aulRer Betrieb.

1.3.11 Lebensgefahr durch
fehlende Sicherheits-
einrichtungen

Die in diesem Dokument ent-
haltenen Schemata zeigen
nicht alle fur eine fachgerechte
Installation notwendigen Sicher-
heitseinrichtungen.
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» Installieren Sie die notwendi-
gen Sicherheitseinrichtungen
in der Anlage.

» Beachten Sie die einschlagi-
gen nationalen und internatio-
nalen Gesetze, Normen und
Richtlinien.

1.3.12Verbrennungs- oder
Verbriihungsgefahr
durch heife Bauteile

» Arbeiten Sie erst dann an den
Bauteilen, wenn sie abgekuhlt
sind.

1.3.13 Risiko eines
Sachschadens durch
Frost

» Installieren Sie das Produkt
nicht in frostgefahrdeten Rau-
men.

1.3.14 Risiko
eines Sachschadens
durch ungeeignetes
Werkzeug

» Verwenden Sie fachgerechtes
Werkzeug.

1.4 Vorschriften (Richtlinien,
Gesetze, Normen)

» Beachten Sie die nationalen
Vorschriften, Normen, Richt-
linien, Verordnungen und Ge-
setze.
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2 Hinweise zur
Dokumentation
2.1 Mitgeltende Unterlagen
beachten

» Beachten Sie unbedingt alle Betriebs-
und Installationsanleitungen, die Kom-
ponenten der Anlage beiliegen.

2.2 Unterlagen aufbewahren

» Geben Sie diese Anleitung sowie alle
mitgeltenden Unterlagen an den An-
lagenbetreiber weiter.

2.3 Giiltigkeit der Anleitung

Diese Anleitung gilt ausschlief3lich fur:

Produkt - Artikelnummer

VGH 130/7 XZU 0010024192
VGH 160/7 XZU 0010024193
VGH 190/7 XZU 0010024194
VGH 220/7 XZU 0010024195

3 Produktbeschreibung

Das Produkt ist ein Gas-Warmwasserspei-
cher.

3.1 Aufbau des Produkts

N

abwmnN

Magnesium-
Schutzanode
Revisionsoffnung
Brenner
Entleerungsventil
Piezo-Ziinder

Temperaturbe-
grenzer
Gasarmatur
Temperatursen-
sor
Strémungssiche-
rung
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3.2

Bedienelemente

Angabe auf Bedeutung

dem Typen-

schild

P (kw) Nennwarmeleistung

Q (kW) yi Nennwarmebelastung bezo-

gen auf Heizwert

Pw [MPa(bar)] | zulassiger Betriebsdruck

Bar-Code mit Serialnummer,
7. bis 16. Ziffer = Artikel-
nummer des Produkts

xxxxxx YYYYYYyyyyrzrzzazzzzs

1  Drehknopf Gas- 2

zufuhr

Mégliche Positio- 3

nen:

a: aus, b: zln-
den, c: Betrieb

Drehknopf Was-
sertemperatur
Entstoérknopf
4 Temperaturbe-
grenzer
Piezo-Ziindknopf
6  Schauloch Ziind-
flamme

[$,]

3.3 Angaben auf dem Typenschild

Das Typenschild befindet sich auf dem
Mantelblech vorn.

Hinweis

Uberzeugen Sie sich davon, dass
das Produkt der Gasgruppe am
Aufstellort entspricht.

3.4 CE-Kennzeichnung

C€

Mit der CE-Kennzeichnung wird doku-
mentiert, dass die Produkte gemaR dem
Typenschild die grundlegenden Anforde-
rungen der einschlagigen Richtlinien erful-
len.

Die Konformitatserklarung kann beim Her-
steller eingesehen werden.

Angabe auf Bedeutung 4 Montage
:sml;’rypen- 4.1 Lieferumfang priifen
VGH._. Vaillant Gas-Warmwasser- > Prfjfen Sie den Lieferumfang auf Voll-
speicher standigkeit und Unversehrtheit.
AT Volumen des Speichers in Anzahl | Bezeichnung
Litern / Produktgeneration 1 Produkt
atmoSTOR Produktbezeichnung 1 Dokumentationsunterlagen
Landerkdrzel: | flr das jeweilige Land zuge- 1 Beutel mit Kleinteilen
Gasgerateka- | lassene Gasgeratekategorie Umriistsatz auf Gasgruppe Erd-
tegorie (z. B. 1 gas LL
DE: II2ELL)
Typ B11BS Zugelassene Bauarten
2H/2E, G20 Werksseitige Gasgruppe und
- 20 mbar Gasanschlussdruck
(2,0 kPa)
VI Nenninhalt
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4.2 Abmessungen

@ 550
290

2500

522

|

ﬁlﬁm_ﬁq

126

595 > 400

Produkt MaR A MaR B MaR C

VGH 130/7 | 1195 mm | 1071 mm | 1057 mm
XZU

VGH 160/7 | 1368 mm | 1244 mm | 1230 mm
XZU

VGH 190/7 | 1533 mm | 1409 mm | 1395 mm
XzZU

VGH 220/7 | 1760 mm | 1636 mm | 1622 mm
XzZU

4.3 Mindestabstinde beachten

» Beachten Sie die folgenden Mindest-
abstande:
— mindestens 400 mm vor der Revi-
sionsoffnung

— mindestens 400 mm vor dem Produkt

4.4 Produkt aufstellen

1.

5

Stellen Sie das Produkt so in der Nahe
eines Abgasanschlusses auf, dass das
Abgasrohr mindestens 0,5 m senkrecht
nach oben gefiihrt werden kann.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt
immer ausreichend mit Verbrennungs-
luft versorgt wird.

Stellen Sie sicher, dass der Boden
eben und fiir das Gesamtgewicht des
Produkts geeignet ist.

Richten Sie das Produkt mit den ver-
stellbaren FiiRen waagerecht aus.

Installation

5.1 Vorarbeiten

1.

Stellen Sie sicher, dass der vorhan-
dene Gaszahler fir den erforderlichen
Gasdurchsatz geeignet ist.

Isolieren Sie freiliegende, den Um-
welteinflissen ausgesetzte Rohre zum
Frostschutz mit geeignetem Isolierma-
terial.
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5.2 Gas-und Wasseranschliisse 5.2.4 Wasseranschluss installieren

herstellen
5.2.1 Gasanschluss installieren 5%%5
242 /®
100
@\ @ N
Wame 0> AN

,‘
595

HE— v}
=&
1
P
g
101,5 | \ 150

1 Kaltwasser- 3 Zirkulationsan-
anschluss R3/4 schluss R3/4
(blauer Ring) (schwarzer Ring)
1. Montieren Sie die Gasleitung nach den 2 Strémungssiche- 4  Warmwassers-
anerkannten Regeln der Technik. rung anschluss R3/4
2. Installieren Sie vor dem Produkt einen (roter Ring)

Absperrhahn (1) in der Gasleitung.

3. Beseitigen Sie Riickstande aus der Q Warnung!
Gasleitung, indem Sie die Gasleitung Gefahr von Gesundheits-

vorab durchblasen. beeintrachtigungen durch
4. Schlieien Sie das Produkt nach den Verunreinigungen im Trink-
anerkannten Regeln der Technik an wasser!

die Gasleitung an.
5. Entluften Sie die Gasleitung vor In-
betriebnahme.

Dichtungsreste, Schmutz
oder andere Ricksténde in
den Rohrleitungen kénnen die

5.2.2 GaSIGitung auf Dichtheit prl'jfen Trinkwasserqua”tét verschlech-
» Priifen Sie die gesamte Gasleitung tern.

fachgerecht auf Dichtheit. » Spiilen Sie alle Kalt- und
5.2.3 Wasser entkalken Warmwasserleitungen

grindlich durch, bevor Sie

Mit steigender Wassertemperatur steigt . .
! '9 peraty 'I das Produkt installieren.

die Wahrscheinlichkeit des Kalkausfalls.

> . .
Entkalken Sie bei Bedarf das Wasser. 1. Priifen und spiilen Sie das gesamte

anzuschlieRende Wassernetz.
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a

5.3 Strémungssicherung und

Abgassensor installieren

N W

22

ohne Druckmin-
derer

mit Druckminde-
rer
Kaltwasser-Ab-

Riickstromsiche-
rung
Manometer-An-
schlussstutzen
Kaltwasser-Ab-

sperrventil sperrventil
Druckminderer Sicherheitsventil
Prifventil

Installieren Sie in der Kaltwasserlei-
tung eine geeignete Sicherheitsgruppe
mit Abblaseleitung nach den anerkann-
ten Regeln der Technik. Montieren Sie
dabei das Sicherheitsventil (7) folgen-
dermalen:
— an einer gut zuganglichen Stelle,
moglichst oberhalb des Speichers,
— zwischen Absperrventil und Produkt,
— s0, dass beim Ausblasen niemand
durch heiRes Wasser oder Dampf
gefahrdet werden kann.
Montieren Sie die Kaltwasserleitung an
den Kaltwasseranschluss (1).
Montieren Sie die Warmwasserleitung
an den Warmwasseranschluss (4).
Montieren Sie eine Zirkulationsleitung
(wenn vorhanden) an den Zirkulations-
anschluss (3).

Hinweis

Da eine Zirkulationsleitung den
Bereitschaftsenergieverbrauch
erhoht, sollte sie nur bei weit-
verzweigtem Warmwassernetz
angeschlossen werden.

[i]

1. Platzieren Sie die Strémungssicherung
(6) so auf dem Produkt, dass der Tem-
peratursensor zur Vorderseite des Pro-
dukts ausgerichtet ist.

2. Dricken Sie die FiiRe der Strdmungs-
sicherung in die Aufnahmeschlitze.

3. Schieben Sie das Kapillarrohr (5) dre-
hend nach unten durch den Kabelkanal
(4), ohne das Kapillarrohr zu knicken.

4. Stecken Sie das Kapillarrohr auf den
seitlichen Anschluss am Temperatur-
begrenzer (2).

5. Stecken Sie den Temperaturbegrenzer
mit der Schelle auf das Gasverteiler-
rohr unterhalb des Gaswellrohrs (3).

6. Stecken Sie die beiden Stecker der
Thermostromweiche (1) in die An-
schliisse am Temperaturbegrenzer.
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5.4 Abgasfiihrung installieren kennt, um die geltenden
Vorgaben zur Legionellen-
prophylaxe zu erfiillen.

» Beachten Sie die geltenden Vorgaben
zur Legionellenprophylaxe.

@\J 7 Inbetriebnahme

20,5m

» Nehmen Sie das Produkt in Betrieb:

7.1 Produkt auf andere Gasgruppe
umstellen

Das Produkt ist werksseitig fiir den Betrieb
mit Erdgas G20 eingestellt.

1. Setzen Sie das Abgasrohr (1) (@ S"ie kénnen dgs Produkt mit einem Um-
90 mm) in den Stutzen der Strémungs- rustsatz auf eine andere Gasgruppe um-
sicherung (2) ein. stellen:

2. Um Stérungen zu vermeiden, fihren > Tauschen Sie die Brennerdlsen aus,
Sie das Abgasrohr mindestens 0,5 m wie in der Anleitung des Umrlstsatzes
senkrecht nach oben, bevor Sie einen beschrieben.

Bogen einsetzen. » Bringen Sie den Aufkleber aus dem

3. Verlegen Sie den horizontalen Teil des Umristsatz in der Nahe des Typen-
Abgasrohrs zum Schornstein hin leicht schilds an.
ansteigend. » Prifen Sie die Gaseinstellung

4. Kirzen Sie den horizontalen Teil des (= Seite 25).

Abgasrohrs so, dass es bundig mit der _ _ _

Innenseite des Schornsteins abschlief3t ‘ i H H|nwe|§ i
und die Abgase ungehindert abziehen L2 Wenn Sie das Produkt zurlick
kénnen. auf die werksseitig eingestellte

Gasgruppe umstellen, dann
entfernen Sie den angebrachten

6 Bedienung Aufkleber aus dem Umriistsatz
wieder vom Produkt.

Informationen zur Bedienung des Produk-

tes finden Sie in der Betriebsanleitung. 7.2 Warmwassersystem befiillen

Gefahr! und entliften
Lebensgefahr durch Legio- 1. Offnen Sie das Kaltwasser-Absperr-
nellen! ventil bis zum Anschlag.
Legionellen entwickeln sich bei 2. Offnen Sie einen Warmwasserhahn
Temperaturen unter 60 °C. bis Wasser austritt, um sicherzustellen,
dass das Produkt mit Wasser gefillt

» Sorgen Sie dafir, dass der
Betreiber alle Mallhahmen
zum Legionellenschutz

ist.
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7.3 Produkt einschalten

» Schalten Sie das Produkt ein (-
Betriebsanleitung).

7.4 Gasanschlussdruck priifen

—_

SchlieRen Sie den Gasabsperrhahn.

2. Schrauben Sie die Dichtungsschraube
(2) aus dem Messstutzen.

3. Schliel3en Sie ein U-Rohr-Manometer

an den Messnippel an.

Offnen Sie den Gasabsperrhahn.

Schalten Sie das Produkt ein.

6. Messen Sie den Gasanschlussdruck.

- 1,7 ...2,5kPa (17,0 ... 25,0 mbar)

v Wenn der Gasanschlussdruck
auRerhalb des zulassigen Bereichs
liegt, dann nehmen Sie das Produkt
auler Betrieb.

o &

» Informieren Sie das Gas-
versorgungsunternehmen.

7. Drehen Sie den Drehknopf Gaszufuhr

(1) auf Position @.

SchlielRen Sie den Gasabsperrhahn.

9. Entfernen Sie das Manometer.

10. Schrauben Sie die Dichtungs-
schraube (inklusive Dichtung) in den
Messstutzen.

11. Offnen Sie den Gasabsperrhahn.

12. Prufen Sie den Messstutzen auf Gas-
dichtheit.

®

7.5 Zindflamme priifen

Gefahr!

Risiko von Sachschaden und
Betriebsstorungen durch
falschen GasflieRdruck!

Wenn der Gasanschlussdruck
auflerhalb des zulassigen Be-
reichs liegt, dann kann dies zu
Stoérungen im Betrieb und zu
Beschadigungen des Produkts
fUhren.

» Nehmen Sie keine Einstel-
lungen am Produkt vor.

» Nehmen Sie das Produkt
aulRer Betrieb.

1. Prifen Sie die GroRe der Zindflamme
durch das Schauloch in der Abdeck-
haube.

— Die Ziindflamme sollte die obere
Halfte des Thermoelements berih-
ren.

Bedingung: Die Ziindflamme ist zu klein

» Entfernen Sie die Schutzkappe (1) an
der Seite der Gasarmatur.

» Drehen Sie die Einstellschraube (2)
gegen den Uhrzeigersinn, um die
Zundflamme zu vergréfRern.

Bedingung: Die Ziindflamme ist zu groR®

» Entfernen Sie die Schutzkappe (1) an
der Seite der Gasarmatur.

» Drehen Sie die Einstellschraube (2) im
Uhrzeigersinn, um die Zindflamme zu
verkleinern.

» Setzen Sie die Schutzkappe in die
Seite der Gasarmatur ein.
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7.6 Gaseinstellung priifen

Sie kénnen die Gaseinstellung prufen,
indem Sie den Diisendruck messen und
bei Bedarf einstellen oder indem Sie die
Gasdurchflussmenge messen.

7.6.1 Diisendruck messen und
einstellen

Hinweis

‘LH Lassen Sie die Druckregler-Blo-

ckierschraube (2) in der Werksein-
stellung (gegen den Uhrzeigersinn

bis zum Anschlag).

. Entfernen Sie die Schraube vom Mess-

nippel (5).

. Schliel3en Sie ein U-Rohr-Manometer

an den Messnippel an.

. Schalten Sie das Produkt ein (—
Betriebsanleitung).

. Drehen Sie den Drehknopf Wasser-
temperatur (4) auf Position 5 und zie-
hen Sie ihn dann ab.

. Stellen Sie den Diisendruck auf den er-

forderlichen Wert ein. Drehen Sie dazu
die Einstellschraube (3) gegen den
Uhrzeigersinn, um den Diisendruck

zu senken oder im Uhrzeigersinn, um

den Dusendruck zu erhdhen.
Produkt Erdgas H/ | Erdgas LL
E (G20) (G25)
VGH 130/7 10,2 mbar 7,8 mbar
Xzu
VGH 160/7 12,8 mbar 11,3 mbar
XzuU

Produkt Erdgas H/ | Erdgas LL
E (G20) (G25)
VGH 190/7 15,1 mbar | 11,4 mbar
XZU
VGH 220/7 10,1 mbar 8,7 mbar
XZuU
’ . ‘ Hinweis
L Abweichungen von £15 % sind
zulassig.

Bedingung: Abweichung betragt mehr als +15 %

» Stellen Sie anhand der aufgepragten
Kennnummern sicher, dass die fir
die Gasgruppe und das Produkt ge-
eigneten Brennerdlisen montiert sind:

Produkt Erdgas H/ | Erdgas LL

E (G20) (G25)

VGH 130/7 165 195
Xzu

VGH 160/7 170 195
XZU

VGH 190/7 175 205
XZu

VGH 220/7 185 210
XzZu

» Erkundigen Sie sich beim Gas-

6.

7.
8.
9.

versorgungsunternehmen, ob zur Zeit
Stdérungen bei der Gasversorgung
vorliegen.

Wenn die Gaseinstellungen nicht den
Vorgaben (£15 %) entsprechen, dann
wenden Sie sich an den Kundendienst.
Drehen Sie den Drehknopf Gaszufuhr
(1) auf Position @.

SchlieRen Sie den Gasabsperrhahn.
Enfernen Sie das Manometer.
Montieren Sie den Drehknopf Wasser-
temperatur.

7.6.2 Gasdurchflussmenge messen

1.

Schalten Sie alle Gasverbraucher aus,
die Uiber den selben Gaszahler ange-
schlossen sind.

Nehmen Sie das Produkt in Betrieb.
(- Seite 23)
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» Wenn die Gaseinstellungen nicht den
Vorgaben (10 %) entsprechen, dann
wenden Sie sich an den Kundendienst.

3. Zapfen Sie Warmwasser, um sicherzu-
stellen, dass der Brenner des Produkts
wahrend der gesamten Messung ein-
geschaltet bleibt. . .

4. Ermitteln Sie am Gaszéhler iiber einen /-7 Funktionen priifen

Zeitraum von 5 Minuten die Gasdurch- 1. Nehmen Sie das Produkt in Betrieb.

flussmenge (I/min).

(- Seite 23)

5. Vergleichen Sie den ermittelten Wert 2. Prifen Sie Uberziindung und Flam-
mit den folgenden Sollwerten: menbild des Brenners.
Produkt Erdgas H/ | Erdgas LL | 3. Zapfen Sie Warmwasser, um sicherzu-
E (G20) (G25) stellen, dass der Brenner des Produkts
VGH 130/7 | 12,83 I/min | 14,89 l/min wahrend der gesamten Prifung einge-
Xzu 0,770 m*h | 0,893 m¥h schaltet bleibt.
VGH 160/7 15,40 I/min | 17,90 I/min . . ..
XZU 0.924 m?h | 1,074 myh | 7-7-1Dichtheit prifen
VGH 190/7 | 17,60 I/min | 19,95 I/min | 1. Prifen Sie die Gasleitung und den
Xzu 1,053 m*/h | 1,197 m3h Warmwasserkreis auf Dichtheit.
VGH 220/7 | 16,43 I/min | 18,83 I/min | 2. Prifen Sie die Abgasfiihrung auf ein-
XZu 0,986 m*h | 1,130 m¥h wandfreie Installation.
. Hinweis .
’L‘ Abweichungen von £10 % sind 8 Produkt an Betreiber
zulassig. tibergeben
Bedingung: Abweichung betragt mehr als +10 % 1. Erklaren Sie dem Betreiber Lage und
: = Funktion der Sicherheitseinrichtungen.
» Stellen Sie anhand der aufgepragten 2. Unterrichten Sie den Betreiber (iber die
Kennnummern sicher, dass die flr Handhabung des Produkts. Beantwor-
die Gasgruppe und das Produkt ge- ten Sie all seine Fragen.
eigneten Brennerdiisen montiert sind: 3. Weisen Sie den Betreiber insbeson-
Produkt Erdgas H/ | Erdgas LL dere auf die Sicherheitshinweise hin,
E (G20) (G25) die er beachten muss.
VGH 130/7 165 195 4. Informieren Sie den Betreiber dariiber,
XzZu dass er das Produkt gemaf vorgege-
VGH 160/7 170 195 bener Intervalle warten lassen muss.
XzZu 5. Ubergeben Sie dem Betreiber alle An-
VGH 190/7 175 205 leitungen und Produktpapiere zur Auf-
XZu bewahrung.
VGH 220/7 185 210 6. Unterrichten Sie den Betreiber (iber
Xzu getroffene MaRnahmen zur Verbren-

» Messen Sie den Disendruck und stel-
len Sie ihn ein. (- Seite 25)

» Erkundigen Sie sich beim Gas-
versorgungsunternehmen, ob zur Zeit
Stérungen bei der Gasversorgung

26

vorliegen.

nungsluftversorgung und Abgasfih-
rung und weisen Sie ihn darauf hin,
dass er nichts verandern darf.
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9 Storungsbehebung

9.1
1.

2.

»

Brenner austauschen

Nehmen Sie das Produkt aul3er Be-
trieb. (- Seite 29)

Demontieren Sie den Brenner.

(— Seite 27)

Entfernen Sie die 2 Befestigungs-
schrauben des Zindbrenners.
Ziehen Sie den Ziindbrenner heraus.
Montieren Sie den Ziindbrenner in den
neuen Brenner.

Montieren Sie den Brenner.

(— Seite 28)

Nehmen Sie das Produkt in Betrieb.
(— Seite 23)

10 Inspektion und Wartung

Eine Ubersicht der Wartungsarbeiten fin-
den Sie im Anhang.

10.1 Wartungsarbeiten vorbereiten

» Nehmen Sie das Produkt aul3er Betrieb.

(- Seite 29)

10.2 Magnesium-Schutzanode

prifen

0020277013_01 atmoSTOR Installations- und Wartungsanleitung

. Schliel3en Sie die Kaltwasser-Absperr-

ventile.

Schrauben Sie die Magnesium-Schutz-
anode (1) heraus.

Prifen Sie Durchmesser und Zustand
der Magnesium-Schutzanode.

— Durchmesser: 212 mm

— Oberflachenverschleil: < 40%

< Tauschen Sie die Magnesium-
Schutzanode aus, wenn diese stark
abgetragen ist.

10.3 Brenner reinigen

10.3.1 Brenner demontieren

n

. Nehmen Sie das Produkt aul3er Be-

trieb. (- Seite 29)

Entfernen Sie die Abdeckhaube.
Ziehen Sie am Piezo-Ziinder (8) den
Stecker der Ziindelektrode nach unten
ab.

Ziehen Sie die beiden Stecker (5) der
Thermostromweiche aus dem Tempe-
raturbegrenzer (10).

Schrauben Sie den Anschluss (6) des
Thermoelements aus der Gasarmatur.
Schrauben Sie das Ziindgasrohr (7)
aus der Gasarmatur.

Entfernen Sie die 2 Befestigungs-
schrauben (4) des Gasverteilerrohrs
(9).

Biegen und drehen Sie das Gasvertei-
lerrohr unter der Gasarmatur vorsichtig
so weit zur Seite, dass Sie den Bren-
ner demontieren kénnen.

Entfernen Sie die 2 Befestigungs-
schrauben (2) des Brenners (1).
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10.

11.

Ziehen Sie den Brenner (1) etwas
heraus.
Ziehen Sie den Brenner komplett
heraus.

10.3.2 Brenner reinigen

1.

2.

Entfernen Sie die 2 Befestigungs-
schrauben (3) des Ziindbrenners.
Ziehen Sie den Ziindbrenner aus dem
Abdeckblech des Brenners.

Reinigen Sie die Ziindelektrode, das
Zundgasrohr und das Thermoelement
sorgfaltig mit einer Burste.

Reinigen Sie den Brenner und die
Brennkammer sorgféltig mit einer
Bdrste.

Montieren Sie den Zlindbrenner mit 2
Befestigungsschrauben an den Bren-
ner.

10.3.3 Brenner montieren

» Montieren Sie den Brenner in umge-

kehrter Reihenfolge.

10.4 Abgaswendel reinigen

1.

2.

3.

Nehmen Sie die Strdmungssicherung
ab.

Ziehen Sie die Abgaswendel aus dem
Abgasflihrungsrohr.

Reinigen Sie die Abgaswendel mit
einer Burste.

10.5 Behdlter reinigen

1.

28

Nehmen Sie das Produkt aul3er Be-
trieb. (- Seite 29)

10.

11.

12.

13.

Entleeren Sie das Produkt.

(— Seite 29)

Entfernen Sie die 2 Befestigungs-
schrauben (6).

Entfernen Sie die Abdeckung inklusive
der Warmedammung (5).

. Entfernen Sie die 8 Befestigungs-

schrauben (4) des Flansches.

Entfernen Sie den Flanschdeckel (3).

Entfernen Sie vorsichtig die Abdeck-

platte (2) und die Dichtung (1).

Reinigen Sie den Innenbehalter mit

einem Wasserstrahl.

Lésen Sie Ablagerungen bei Bedarf

vorsichtig mit einem Holz- oder Kunst-

stoffschaber, ohne die Emaillierung
oder Komponenten im Behalter zu be-
schadigen.

— Verwenden Sie bei Arbeiten im
Trinkwasserbereich nur hygienisch
unbedenkliche Reinigungsgerate.

Montieren Sie die Dichtung, die Ab-

deckplatte und den Flanschdeckel.

Ziehen Sie die Schrauben (4) mit dem

vorgegebenen Drehmoment Uber

Kreuz an.

— 50 Nm

Fullen Sie das Gerat und priifen Sie

den Flansch auf Dichtheit.

— Wenn der Flansch undicht ist, dann
montieren Sie eine neue Dichtung.

Montieren Sie die Abdeckung inklu-

sive der Warmedammung mit 2 Be-

festigungsschrauben.

10.6 Wartung abschlieRen

. Montieren Sie alle demontierten Kom-

ponenten.

Prifen Sie die Funktionen des Pro-
dukts. (— Seite 26)

Prifen Sie das Produkt auf Dichtheit.
(— Seite 26)

Protokollieren Sie jede durchgefiihrte
Wartung.
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11 AuBerbetriebnahme

11.1 AuBer Betrieb nehmen

1. Dricken Sie den Drehknopf Gaszufuhr
und drehen ihn dabei auf Position @.

2. SchlieRen Sie das Kaltwasser-Absperr-
ventil.

3. Schliel3en Sie den Gasabsperrhahn.

11.2 Endagiiltig auBer Betrieb
nehmen

B

s

S8

1. Dricken Sie den Drehknopf Gaszufuhr
und drehen ihn dabei auf Position @.

2. Schlielen Sie das Kaltwasser-Absperr-

ventil.

Schliefen Sie den Gasabsperrhahn.

Entfernen Sie die Abdeckhaube (2).

5. Offnen Sie einen Warmwasserhahn an
einer Zapfstelle.

6. SchlieRen Sie einen Schlauch an das
Entleerungsventil (1) an und fihren Sie
das freie Ende des Schlauchs an eine
geeignete Abflussstelle.

7. Offnen Sie das Entleerungsventil, bis
das Produkt entleert ist.

8. Deinstallieren Sie alle Versorgungslei-
tungen.

o
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12 Ersatzteile beschaffen

Die Originalbauteile des Produkts sind im
Zuge der Konformitatspriifung durch den
Hersteller mitzertifiziert worden. Wenn Sie
bei der Wartung oder Reparatur andere,
nicht zertifizierte bzw. nicht zugelassene
Teile verwenden, dann kann das dazu flih-
ren, dass die Konformitat des Produkts
erlischt und das Produkt daher den gelten-
den Normen nicht mehr entspricht.

Wir empfehlen dringend die Verwendung

von Originalersatzteilen des Herstellers,

da damit ein stérungsfreier und sicherer

Betrieb des Produkts gewahrleistet ist.

Um Informationen Uber die verfligbaren

Originalersatzteile zu erhalten, wenden

Sie sich an die Kontaktadresse, die auf

der Riickseite der vorliegenden Anleitung

angegeben ist.

» Wenn Sie bei Wartung oder Reparatur
Ersatzteile benétigen, dann verwenden
Sie ausschlieBlich fur das Produkt zu-
gelassene Ersatzteile.

13 Recycling und Entsorgung

Verpackung entsorgen

» Entsorgen Sie die Verpackung ord-
nungsgeman.

» Beachten Sie alle relevanten Vorschrif-
ten.

14 Kundendienst

Auftragsannahme Vaillant Kundendienst:
02191 5767901
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Anhang
A Inspektions- und Wartungsintervalle

Die nachfolgende Tabelle listet die Herstelleranforderungen zu Mindestinspektions- und
Wartungsintervallen auf. Wenn nationale Vorschriften und Richtlinien kiirzere Inspekti-
ons- und Wartungintervalle fordern, dann halten Sie stattdessen die geforderten Inter-
valle ein. Fiihren Sie bei jeder Inspektions- und Wartungsarbeit die notwendigen vorbe-
reitenden und abschlieRenden Arbeiten aus.

# Wartungsarbeit Intervall

1 Verschmutzungen am Produkt entfernen Jahrlich

2 Magnesium-Schutzanode priifen Jahrlich 27
3 Brenner reinigen Jahrlich 28
4 Zundflamme prifen Jahrlich 24
5 Abgaswendel reinigen Jahrlich 28
6 Behalter reinigen Jahrlich 28
7 Dichtheit prifen Jahrlich 26

B Technische Daten

VGH 130/7 XZU | VGH 160/7 XZU | VGH 190/7 XZU | VGH 220/7 XZU
Hohe (inkl. Stro- 1.195 mm 1.368 mm 1.533 mm 1.760 mm
mungssicherung)
Breite 595 mm 595 mm 595 mm 595 mm
Eigengewicht 72 kg 80 kg 87 kg 95 kg
Gesamtgewicht 202 kg 240 kg 275 kg 315 kg
Volumen 1301 160 | 188 | 220 |
Gasanschluss Rp 1/2 * Rp 1/2 ¢ Rp 1/2* Rp 1/2 *
Abgasanschluss o 90 mm 90 mm 90 mm 90 mm
Wasseranschluss R 3/4 R 3/4 " R 3/4 " R 3/4 "
Nennwiarmeleistung | 6,3 kW 7,7 KW 8,8 kW 8,1 kW
P
Nennwiarmebelas- 7,2 kW 8,7 kW 10,0 kW 9,2 kW
tung Q, bezogen auf
Heizwert H; (H,)
Leistungskennzahl 1,0 1,5 1,8 2,3
NL
Aufheizzeit fiir 70 min 62 min 65 min 95 min
AT=50K
Warmwasser-Dauer- | 155 I/h 178 I/h 202 1/h 210 1/h
leistung
Gasanschlusswert 0,8 m*h 0,9 m*/h 1,1 m*h 1,0 m*h
Gasanschlussdruck |20 mbar 20 mbar 20 mbar 20 mbar
(GasflieRdruck)
Zulassiger Betriebs- | 1 MPa 1 MPa 1 MPa 1 MPa
druck (10 bar) (10 bar) (10 bar) (10 bar)
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VGH 130/7 XZU

VGH 160/7 XZU

VGH 190/7 XZU

VGH 220/7 XZU

Abgasmassestrom 33 kg/h 34 kg/h 35 kg/h 34 kg/h
Abgastemperatur 130 °C 145 °C 150 °C 145 °C
Zugbedarf 0,05 mbar 0,05 mbar 0,05 mbar 0,05 mbar
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